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Anleitung Sprach- und Kulturmittlungssetting

Einige Dinge erleichtern das Kommunizieren tGber eine/n Sprach- und KulturmittlerIN, diese mochten
wir lhnen gerne vorstellen.

Vor dem Gesprach (Fachkraft und Sprach- und KulturmittlerIN):

- Klaren Sie mit dem/ der Sprach- und KulturmittlerIN vor dem Gespréch die Sitzordnung, das
Gesprachsziel und fragen Sie bei Bedarf nach kulturellen Hintergriinden

Wahrend des Gespraches:

- Vorstellung der Gesprachsteilnehmer

- Sie als Fachkraft Gibernehmen die Gesprachsfiihrung

- Hinweis der Schweigepflicht des / der Sprach- und KulturmittlerIN

- Alles wird libersetzt, halten Sie Augenkontakt mit dem Gesprachspartner

- Machen Sie Pausen, damit tbersetzt werden kann

- Erklaren Sie Fachtermini oder abstrakte Begriffe direkt auf Deutsch, damit der/ die Sprach-
und KulturmittlerIN diese Gbersetzen kann

- Geht die Gesprachsordnung verloren, unterbrechen und Grundregeln wiederholen

Nach dem Gespriach (Fachkraft und Sprach- und KulturmittleriN):

- Klaren Sie mit dem/ der Sprach- und KulturmittlerIN ob alles tibersetzt werden konnte,
welcher Eindruck entstanden ist und Emotionen die vielleicht wahrend des Gespraches
aufgetreten sind.

- Besprechen Sie kulturelle Fragen die bei Ihnen aufkommen



